
De Lier I. 4 

1. az da lopa an spre .rwar zi.n ben a za baiJ 
2. ma kamara .... t IZ da bluma of blu.ma ga ... n gi.ta 
3. te.ga'wo.rdaX spma za eiJkal naX ma ... :r me 

mafinas 
4. sp1ta Izwa ... :r wrerak 
5. ab dat sXIp kre.1ga za basXI:mald bro.at 
6. da tAmarman di hre.it an spln;J.tar IzäVUJar 
7. da sXIpar hkta zan hpanaf 
8. 1ndafa bri.k IS niks ta zi.n 
9. kum ja kum hi:r 

10. ge.ma am patja bi:r - pint niet gebr. - bij melk : 
aiJ kap melak ( = ll.) (oud)- glas (nooit: glaasje) 

11. ge.ima as kri.ka - krieken weinig gebr., indien 
wel : zwarte kersen. 

12. za heba:metar vre.iva dri. li.tar wre.in aLi~ 

gadrUIJka 
13. hre.i slu.g na ... :r mrei roedan km~pal 
14. Ikep saiJ kni. gazi:n 
15. vastala .... vanr wart hi:r ni.t ye.I me.r gavi.rt 
16. 19 bem blre.i dat Ik nit met hre.li me.igaga .... n ben 
17. 1kepat ni.t Xada .... n ho.ar vn.nt 
18. wi hre.it at Xada .... n - di da ... :r WJkumpt 
19. sp1nakap - spmawrep - ra .... gbal - of ra .... Xsbal 
20. pet - mAS - baiJ - bana.ut - b&nzaX (voor allerlei 

dingen) - an sXarsa ku. = een schuwe koe - wre.i -
padastu.I - heX = b.v. ligusterhaag - hreiiUIJ = 
schutting van planken- klkfars- v:Jmdar- ka'prel 

21. di. ke.ral ma .... kt da lu.Ia bu.I 1nda war 
22. Ik sa ja kra .... Itjas ge.iva 
23. eiJalant Ia .... t fe.l a.uwa sXe.ipa slo.apa 
24. 19 bendo.r an hunt Xabe.1ta 
25. ge.ma as twe.1 bre1ja ste.ma 
26. da.t stambe.It sta .... tar nit me.ar 
27. di man di hre.it an le.ivatja azamprms 
28. da dre.ival IS 1z reitahe.lJllal gavala 
29. da sXo.lkmdara bena metame.istar naT, ze.j 

gawe.lSt 
30. 1kenit kuma vo.rdat Ikla .... r ben 
31. da ku.ja driiJka gra .... g slabar 
32. hre.i keni wre.raka - hre.i hre.t prein m zaiJ ke .... l 
33. ma ... k aras an ste .... al andi be .... zam 
34. ne ... n wre.i spe .... la ni me ke ... gals 
35. he .... ja ho.r ja ma ni.t 19 he al twe ... ke.r apa 

garu.pa 
36. di pe.r IZ ni rre.1p- an Wita p1t 
37. za bena weX na .... at Hint 
38. za het e.rst zän geit ap heiapa ma .... ka 
39. hrei zei at no.it fer sXapa- of hrei het at nit wre.it 

XabraXt 
40. za IS da helaft va dar melak kw reit 
41. da man mat ~an vra.uw basXerma 
42. ti§ gava .... rlak ~wema m ze.i 
43. hrei hep ye.l pra .... s umdati zove.l roeins 1~ 11 an 

blAfsXapar 
44. wre.i mata da .... r da helaft aJ1Ali da andara 
45. helpaz da bet aphXta 
46. unza mesala .... r Isovet azä slak 
47. za he ba gawet wi at frersta ken spniJa- wediiJsXap 

- ouder wi at wre.itsta ken spriiJa 
48. da bo.mkwe.kar zei da bo.am Ënta 
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49. du. e.rst at ra .... m as diXt 
50. dakeraklak lre.it- geen verschillende benamingen 

voor de diensten (de gemeente is overwegend prot.) 
51. bedasprrei- lokardnl- verspreiden- re.1tsprre.ja 

- verbreiden niet gebr. - kla ... :rma .... ka - tlant 
bamre.sta - am bo.tram sme.ra - da stlka ver­
ouderd. 

52. di vra.uw di hreitar ha .... r Ia ... ta krupa 
53. zan va .... dar het am zes ja .. :r sXo.lla.a.ta ga .... n 
54. 19 et am afgara .... da urn ni.t lalJaS at wa .... tar ta 

lo.apa ! I dAXt lalJaS = vlak langs 
55. bre.iza va ... :rza zi ja hi:r ni vel 
56. a.~.:rda pata di benani ve.I wa ... :rt 
57. da sXi.tar di sta .... t brei dano.ava 
58. In ma .... rt IZ at nag ve.Ita kaut urn ta ka .... stabala 

(kinderspel) 
59. di. ka .... rs di brant X ut 
60. hrei trok at pa ... :rt an zan sta:rt 
61. tu. kwama jAli elak ja ... :r na ... da kAramas 
62. da do.mane.I zeXt dat ünza hva he.r of gat 

falma .... kt IS 
63. ja zag ma wel ;ma ... :r ja ze.i mks te.gama 
64. a .... nst ( = aanstonds) kuma da zwa ... .Iywa we.r 

trA X 
65. ga .... ja vanda .... g naX ka ... :rta 
66. !Asta jAli oT.k gra .... X ka .... s 
67. za mo.tar IS kapat - hrei IS mda bera:m ga zakt 
68. at IZ an war:ma dag gawe.st en at IZ lekar 

vana .... vant 11 mak = warm, benauwd - ook 
makaraX 11 

69. da jUIJatja da lo.apt ap samblo.ata be .... na 
70. di kan IS Xabarsta 
71. 19 wa.u datapast mam bri.f braXt 
72. Ik hep pre in In man hart 
73. Ik.en metso.n stAg roËns ru.t umga .... n 
74. na sXaftre.it spanawa at pa ... :rt fo.r da niwa ka.r 
75. van vo.r dan ;nudag hatlkatal- am be .... tja ko.ars 
76. da ze.n van da koiUIJ hre.it o.k salda .... t Xawe.ist 
77. we.tja hi.r ge.m wa ... . gama .... kar ta we.na - am 

preilembo .a X 
78. di.ro.aza heba laiJa do.rans 
79. Ik Xalo.afar ge.mste.Ik fan 
80. tkmt was al do.at vo.ardat sa at kunda do.apa 
81. hrei hre.it loapoara en lo.apanda o.aga 
82. dar ma.1Ja 1zme <Jamantja na ... at bas Xaga .... n um 

bra .... ma ta p!Aka 
83. dar 1zan spartre1ti ladar 
84. brei zeta aiJ loT.l ap 
85. di. mênsa bena vandi sXra .... pars 11 rre.i9dum 11 

86. dar munt IZ dro.ag van da dorst 
87. di weg di lo.apt krum - t1z an umweX 
88. 1k hep fo.ar di klre.ina jUIJa an trumaltja gakoXt 
89. da bak was gastikt In aiJ karst 
90. zan vre.r~i was wel kart ma .... r dar za taX wel 

wat m 
91. re.ita zun 1z atlekar 
92. an sXAtar ma.t Xut kena nXta 
93. na u zu9 ma hut I zap 
94. 19 WITt nit wa .... r Ikam zu.ka mat 
95. aiJ ka.uwa keidar IS Xut fo.ar at bi.r 
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96. 19 m~s asablu.t dn:oka um stre.rakar (vroeger 
starakar) ta w~rda 

97. 19 m~t e.rs at fe.Ivu.r 1ndastal brEIJa 11 krcei­
wa .... ga - da bu.s = de koeienstal 11 

98. mam bru:r was am be.itja mu 
99. da mda9bu.r di hreit aiJ gro.ata wre.ik 

100. di ka-~..ramdak 1z dAn En zy:r - sty:r za ma .... r 
trA X 

101. wa zauwa di pAt kAna vAla 1n any:r- wa go.ajadi 
pAt 1nan y:r dlXt 

102. dar valt ruks ~p sre.in an ta mre.raka - saky:r 
(zowel van personen als van werk) 

103. hre.i 1z alto.as ~ptreit - amany:t 
104. 1n1talija zrein vy:rspy:ganda baraga - spu.ga 

spuwen ; ook wel overgeven - dat ook bra .... ka 
105. dArafja da .... rap ta da.uwa 
106. 1n slee .is ( = in Maassluis) hEb a za an stAk yan 

da brAg afgava .... ra - of afgava .... ra 11 1n na .... lt­
wreik- ma ... .lak = in Naaldwijk 11 volgens zegs­
lieden wordt hier niet veel gesproken van "op ... ", 
"op ... " ; meest "in ... " 

107. ja m~t uns f0.la as kuma kre.ika 
108. hrei 1s ceit dElaft ~akuma - roEdan dlka parta­

mane.i 
109. at1zam ba.kahauta d0.r 
110. aiJ gatra.uwda vra.uw di mat Xut :mEtana ... .lt 

um kEna ga .... n 
111. 19ephi.r gras Xaza .... it ma ... :r at za .... t d0.gda ni.t 
112. da bi.rbra.uwar di zre.it at1znau n~X f0.ls ta 

dy.r 1z um ta ba.uwa 
113. baka - 19 bakt - jrei - hrei - bakti- wrei baka 

- 19 bakta - jrei- hrei - wrei - wrei hEbagabaka 
114. bi.ja- 19 bi.t- jrei bi.t- hrei- wrei bi.ja- bi.jawa 

- 19 bo.j - 19 hE gabo.aja- bo.ja ZOOl o.ak 
115. hEt 1s wEI klrem ma .... r at 1zi.ts fre.ms 
116. ja kan hi.r re.1jara krre.1ga ~pta ma.rt 
117. hrei hre.it Xazre.it dati ama dEIJka zal 
118. at di.nstmreiJi ze.i dat hrei galre.ik hat 
119. dar wa .... ra vreif prre .1za 
120. undar di boam dar lEga v0.l re.ikals undar -

an re.ikabo.am 

121. twa .... tar lS bre.ina ... anda ko.ak - tko.akal 
122. tho.j 1z ni Xut- t1s pas gama .... jt 
123. ma ... janre.sa maka za van at do.ar van an re.i 
124. da bo.ampi zdda .... r ni bEst Xru.ja 
125. da pasto.ar hreit Xu.ja wre.in 
126. uns a.uwa hce.s 1z a.fXabrt'i.nt 
127. damdak spceit ceitatddar van da ku. 
128. da kastar lce.1t fo.ar da kre.rak- aiJ krce.lS 
129. da pri.ma van da krcexwa .... ga bce.Iga do.r 

undar da vraXt 
130. datwe.1 m~fa kwama na .... bce.1ta 
131. za hEbanam bunt Em bla.uw gaslu.ga 
132. da Jy. 1zwat dm 11 flauw = zoutloos 11 

133. dar lEgan dlka Ia .... g sruw 
134. atlz laiJ gale.1ja dat 1k ja hEp Xazi.n 
135. vla .... niJ wart an gro.ata stat 11 ni.uw = nieuw 11 

136. du.n - 19 du.wat - jre.i dutat - hrei - wrei dunat 
jAli du.nat - zrei - 19 de.jat - jrei - hrei - wrei 
de.janat - jAli - zrei - de.ji9dat - de.jazatma .... r 

137. do.apa - do.apjArak- do.apfunt- da salda .... ta 
138. d~rsa - hrei d~rst - hmi darsta - hre .i hEt Xadarst 
139. bmda- 19 bmt- jmi b1nt- hmi bmt- wrei bmda­

jAli - zrei - bmti - bunti - 19 hEp Xabunda 
140. an maraga = 600 rreinlantsa ru.j - an rrein­

lantsa ru. = bijna 14 m2• - am bmdar = 
700 rijnlandse roe = 1 ha. 

141. da le.j (oud riviertje, uitlopend in de Maas, 
thans afgedamd). 

142. 1. hEka- 2. ce.i- 3. bo.atar (verouderd : bAtar) -
4. bo.agart- 7. varkaXt- 9. kro.ata ( = rode biet)­
bi.ta ( = voederbieten of suikerbieten) - 10. 
oaXst-14.xmarsofumars-12.pa.a.pi:r-13.piiJk-
14. bxX- 15. z0.X- 16. ram- 17. gmtar- 18.Ia .... 
19. wa .... rXy.wa- 21. gErst- 22. daXt ( = dacht) 
23. hi.I - 24. hre.rsas - 25. ho.ailiiJ - 26. m~s -
27. xnaga- 28. mo.ala- 29. r~t (= rat)- 30. 
waram- 31. sXu:r- 32. te.ina (maar: ap sa texja 
gatrapt = op zijn tenen getrapt, beledigd. - 33. 
sXIla 

De naam van de plaats in haar eigen dialekt : da li:r 

De inwoners heten : li:rana-~.:rs 

Hun bijnaam is : te.bce.ika (theebuiken); de Poeldijkenaars heten blaukunta 

Het aantal inwoners was in 1947 : 4.132 ; in 1960 : 5.182. 

Taaltoestand : De voornaamste wijken zijn threitja - o.astby:rt ; geen lokale verschillen. De meeste 
mensen werken in tuinderijen (80 %) ; ook wat nijverheid. 

Zegslieden: 1. Van der Stok, Jan A.; 78 jr.; land- en tuinarbeider; geh. te D. L.; V. geh. te Monster 
(Westland), M. geh. te 's-Gravenzande (Westland), spr. Liers. 

2. Stolze, Arie; 72 jr. ; tuinder; geh. te D. L. ; steeds aldaar gew. ; V. geh. te Naaldwijk (Westland), 
M. op Rozenburg (kwam voor haar huwelijk naar D. L.); spr. Liers. 
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